Srijeda, 15. 12. 2004.

SLUZBENI GLASNIK BiH

Broj 56 - Stranica 5771

Na osnovu ¢lana IV. 4.a) Ustava Bosne i Hercegovine,
Parlamentarna skupstina Bosne i Hercegovine, na sjednici
Predstavnickog doma, odrzanoj 4. novembra 2004. godine, i
sjednici Doma naroda, odrZanoj 23. novembra 2004. godine,
usvojila je

ZAKON

O IZMJENI ZAKONA O KONCESIJAMA BOSNE I
HERCEGOVINE
Clan 1.

U Zakonu o koncesijama Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", broj 32/02), u ¢lanu 31. stav 2.
mijenja se i glasi:

"2.  Predsjedavajuceg i zamjenika predsjedavajuceg Komisije
iz Clana 7. stav 1. Zakona, u prvom sastavu Komisije,
imenuje VijeCe ministara Bosne i Hercegovine, na
prijedlog predsjedavajueg VijeCa ministara, iz redova
¢lanova Komisije, na period od pet godina. Nakon tog
perioda imenovanje predsjedavajuéeg 1 zamjenika
predsjedavaju¢eg Komisije vrsi se u skladu sa ¢lanom 8.
stav 1. Zakona".

Clan 2.

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenom glasniku BiH", a objavit ¢e se u
sluzbenim glasilima entiteta i Br¢ko Distrikta BiH.

PSBiH broj 117/04

23. novembra 2004. godine

Sarajevo
Predsjedavajuéi Predsjedavajuci
Predstavni¢kog doma Doma naroda

Parlamentarne skupstine BiH ~ Parlamentarne skupstine BiH
Martin Raguz, s. r. Goran Milojevié, s. 1.
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Na temelju ¢lanka IV. 4. a) Ustava Bosne i Hercegovine,
Parlamentarna skupstina Bosne i Hercegovine, na sjednici
Zastupni¢kog doma, odrzanoj 12. listopada 2004, i na sjednici
Doma naroda, odrzanoj 21. listopada 2004, usvojila je

ZAKON
0 NADZORU I KONTROLI PRELASKA DRZAVNE
GRANICE
I - OPCE ODREDBE
Sadrzaj Zakona
Clanak 1.

Ovim se zakonom ureduje nadzor i kontrola prelaska
drzavne granice, prelazak drzavne granice i grani¢ni prijelazi,
poslovi grani¢ne kontrole, granina crta i zaStitno podrucje,
kontrola prijenosa oruzja i streljiva preko drzavne granice kako
bi se otkrila i odvratila prijetnja javnoj i drzavnoj sigurnosti i
pravnom sustavu Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu:
BiH), prijenos oruZja preko drZavne granice, medunarodna
grani¢na policijska suradnja i suradnja bosanskohercegovackih
sluzbi na drzavnoj granici i unutar BiH, prikupljanje osobnih
podataka i evidencije, te druga pitanja koja su u svezi s
nadzorom i kontrolom prelaska drZavne granice.

Nadzor i kontrola prelaska drzavne granice
Clanak 2.

(1) Nadzor drzavne granice i kontrola prelaska drZavne
granice (u daljnjem tekstu: grani¢na kontrola) obavljaju se
radi:

- osiguranja nepovredivosti drZzavne granice;
- zaStite Zivota i zdravlja ljudi;

- spreavanja i otkrivanja kaznenih djela i prekrSaja, te
otkrivanja i pronalaska njihovih pocinitelja;

- sprecavanja nezakonitih prekograni¢nih migracija i

- sprecavanja i otkrivanja drugih opasnosti za javnu
sigurnost, pravni poredak i nacionalnu sigurnost.

(2) Odredbe ovoga zakona ne utjeu na odgovornost tijela
vlasti, a osobito DrZzavne grani¢ne sluzbe, koju imaju
prema zakonima u BiH i Konvenciji o statusu izbjeglica iz
1951. i njezinim Protokolom iz 1967. Ova su tijela osobito
duZna postivati nacelo zabrane vradanja i zabrane
sankcioniranja zbog nelegalnog ulaska ili prisustva u
zemlji osoba koje traze azil i izbjeglica, kako je propisano
Zakonom o kretanju i boravku stranaca i azilu.

Znacenje pojedinih izraza

Clanak 3.

(1)  Pojedini izrazi uporabljeni u ovom zakonu imaju sljedece
znacenje:

1. Granicna crta je crta koja razgranicava teritorij BiH
od teritorija susjednih drzava,

2. Drzavnom granicom se, prema ovom zakonu,
smatraju kopnene i vodene granice, zracne luke i luke
preko kojih se odvija medunarodni promet,

3. Granicni pojas je pojas do deset kilometara u dubinu
teritorija od grani¢ne crte,

4.  Zastitno podrucje je pojas do 300 metara od grani¢ne
crte u dubinu teritorija gdje strani drZavljani ne mogu
udi i boraviti bez odobrenja mjerodavnog organa,

5. Schengenski provedbeni sporazum je Konvencija od
19. lipnja 1990. o provedbi Schengenskog sporazuma
od 14. lipnja 1985. izmedu vlada Gospodarske unije
Beneluxa, Savezne Republike Njemacke i Republike
Francuske o postupnom ukidanju kontrola na
zajednic¢kim granicama,

6. Drzava potpisnica Schengenskog provedbenog
sporazuma je svaka drzava na koju se odnose odredbe
Schengenskog provedbenog sporazuma,

7. Vanjska granica je, nakon stupanja na snagu
Schengenskog provedbenog sporazuma u BiH,
drzavna granica BiH s drzavom koja nije drzava
potpisnica Schengenskog provedbenog sporazuma,
kao i granica u zra¢nim i morskim lukama, odnosno
lukama unutarnjih voda preko kojih se odvija
medunarodni promet, ako nisu unutarnje granice,

8. Unutarnja granica je, nakon stupanja na snagu
Schengenskog provedbenog sporazuma u BiH,
zajedni¢ka drzavna granica BiH s drzavom
potpisnicom sporazuma, kao i granica u zracnim
lukama, morskim lukama i lukama unutarnjih voda,
preko kojih se odvija neposredni medunarodni
promet, iskljucivo s teritorija i na teritoriju drzava
potpisnica Schengenskog provedbenog sporazuma,

9. Unutarnji let je let unutar BiH, a nakon stupanja na
snagu Schengenskog provedbenog sporazuma u BiH
unutarnji let je i neposredni let izmedu drZava na koje
se odnose odredbe Schengenskog provedbenog
sporazuma,

10. Unutarnja plovidba je, nakon stupanja na snagu
Schengenskog provedbenog sporazuma u BiH,
neposredna redovita trajektna i putni¢ka plovidba
izmedu drzava na koje se odnose odredbe
Schengenskog provedbenog sporazuma,

11. Grani¢ni prijelaz je mjesto odredeno za prelazak
drZavne granice;

12.  Grani¢na kontrola sadrzi mjere i postupke policijskih
sluzbenika koji se poduzimaju iskljucivo prilikom
kontrole namjeravanog prelaska drZzavne granice ili
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